“2024 - 40 afios de la Reapertura de la Universidad Nacional de Lujdn y 30

anios del Reconocimiento Constitucional de la Autonomia Universitaria”

Universidad Nacional de Lujan
Departamento de
Educacién

DISPOSICION PRESIDENTE/A DEL CONSEJO DIRECTIVO DEPARTAMENTO DE EDUCACION DISPPCD-E
184 / 2024

LUJAN, 2 DE AGOSTO DE 2024

VISTO: las presentaciones del programa de
las asignaturas Portugués I (Coédigo 30171),
Portugués II (Cbébdigo 30172), Portugués III (Cdbdigo 30173) ; vy

CONSIDERANDO:

Que cuentan con dictamen favorable de la Comisidén de Plan de Estudio
de la carrera Licenciatura en Historia.

Que la presente disposicidn se emite en el marco de las atribuciones
conferidas mediante la Disposicidén CD-E:050-16.

Por ello,

LA PRESIDENTA DEL CONSEJO DIRECTIVO DEL DEPARTAMENTO DE EDUCACION

DI SPONE:

ARTICULO 1°.- Aprobar los programas Portugués I (Cédigo 30171)
Vigencia 2024-2025, Portugués II (Cédigo 30172). Vigencia 2024-2025,
y Portugués III (Cédigo 30973). Vigencia 2024-2025 para la carrera

Licenciatura en Historia, que forman parte de la presente
disposicidén. -
ARTICULO 2°.- Registrese, comuniquese y archivese.-

Mg. Rosana E. Ponce - Vicepresidente Consejo Directivo - Departamento de Educacién
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DENOMINACION DE LA ACTIVIDAD: 30173 - Portugues il

TIFO DE ACTIVIDAD ACADEMICA: Asignatura,

CARRERA: Profesorado en Clencias de la Educacidm; Licenciatura en Ciencias de la Educacién.
Profeserado en Historia; Licenclatura en Historia; Licenclatura en Trabajo Social; Profesorado en
Geografia; Licenciatura en Geografia; Licenciatura en |nformacién Ambiental; Licenciatura en

Enfermeria.

PLAN DE ESTUDNOS: Viilido para todos los planes vigentes de las carreras,

DOCENTE RESPOMNSABLE:
Pasero, Carlos Alberto - Profesor Adjunto,

EQUIPO DOCEMNTE:

Ghioni, Maria Carla = Jefa de Trabajos Pricticos
Hunes de Castro, Giselle - Jefa de Trabajos Pricticos.
Fanto Gonzdlez, Carla - Jefa de Trabajos Pricticos.
Peluffo, Adén - Jefe de Trabajos Pricticos,

Frobo Chaves, Alzira - Jefa de Trabajos Practicos.

D Marco, Laura - Ayudante de Primera.

ACTIVIDADES CORRELATIVAS PRECEDENTES:

PARA CURSAR: 30171 - Portugues I; 30172 - Porfugués I,
FARA APROBAR: 30171 - Portugues 1; 30172 - Portugués 11,

CARGA HORARLA TOTAL: 64 horas. HORAS SERLANALES: 4 horas. HORAS TOTALES: 4 horas.

| PERIODO DE VIGENCIA DEL PRESENTE PROGRANA: 2024 — 2025,
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CONTENIDOS MINIMOS O DESCRIPTORES

La lectura de textos con dominante argumentativa. La lectura detallada, Los generos y tipos
textuales con dominante argumentativa: las cartas de lectores, los articulos de cpinién, las editorlales,
ehe. La argumentacidn: las estrategias argumentativas.

FUNDAMENTACION, ORIETIVOS, COMPETENCIAS

La asignatura tiene como propdsito brindar a los/las estudiantes los instrumentos conceptuales
y procedimentales para leer, de forma auténoma, materiales bibliogrificos estudios, comunicaciones y
documentos]. En nuestro caso, diversos testos académicos o de interés profesional, de las arcas
técnicas, humanisticas o de ciencias sociales, procedentes del dmhbito de expresion portuguesa. Esto
significa gue las actividades de ensefanza-aprendizaje tienen como fin central la feclocomprension en
lenguo portuguesa con fines académicos.

Adoptamos con fines didacticos, perspectivas tedricas yfo aplicadas que superen la mera
decodificacidn o una concepoion "instrumental® del texto v 13 lectura, para privilegiar, en principio, el
trabajo con las inferencias y las relaciones establecidas con el texto por parte de los/las lectores/as
[menalizacion de conocimientos ¥ experiencias previas), entendiendo el texto como wna unidad de
significacion, inscripto en sus cendiciones de produccidn, ¥ 1a lectura como un proceso de efaborocidn de
hipdtesis a partir de los indiclos presentes en el testo (en interaccion con las distintas competencias
imvolucradas),

En wirtud de gue ¢ centesto histérico y social, por otra parte, o3 determinante en los
comportamientos, las actitudes, el lenguaje y [a configuracion de sentidos (i como [a relacion del texto
con bo no dicho v con otros textos), abordamos el eclo de leer como un proceso discursive, en el gue se
insertan |os sujetos productores de sentidos (autores y lectores), determinados y constituidos socio-
historica e ideoldglcamente. En este sentido, ¢l wio de la lengua puede ser wvisto como wna practica
situada culturalments v socio-histéricamente —lo que implica terer en cuenta el hecho de que los
testos seinscriben en una situacion particular; obligindonos a hacer hincapié en el contesto social en
que estos ocurren (analisis de las situaciones de interaccidn social), y a trabajar, en cada caso, la nocion
de género textuo! coma la forma e instrumento mediador gue asume todo enunciado concreto para la
actividad comunlcativa de los sujetos (enunciadores v destinatarios), asi como a considerar/seleccionar
también, en funcién del género, los contenidos linglisticos-gramaticales especificos que deberin ser
estudiados.

Dbjetivos:

Adguisicidn de competencias especificas en comprensian global y local de textos en portuguds, de
conocimientos de aspectos sintdcticos, semdnlicos v pragmaticos, tanto a nivel macro Como
microtextual v de conocimientos de protolipos teatuales y géneros discursivos,

—  Desarrolle de habilidades lectoras [globales y especificas) en lengua portuguesa, focalizando texta y
discurso como objetos centrales de andlisis v como productos de actos de enunciacién e
instrumentos de mediacidén entre productores y lectores de textos, enunciadores y destinatarios;

- Incremento de las actitudes analiticas v criticas frente a los materiales de estudio v L3 propla
capacidad lectora en lengua portuguesa;

- WNaloracidn e interds por la blsgueda de materiales de estudio provenientes del dmbito de
CEprosin portuguess;
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= Familiarizacion con las principales coordenadas idealdgicas y culturales, del pensamiento portugudés
¥y brasilefis, contempordnecs.

Objetivos especificos;

- Comprensidn de un texto de alrededor de 500 lineas extraida de las bibliografias propuestas por las
asignaturas de las carreras que incluyen |3 asignatura Porfugués N:

- Identificacion con precision de la presencia, las intenclones y [a actitud del auter con respecto al
bector, las estrategias utilizadas por el misme, los efectos posibles del texto;

- Deteccidn de los diferentes actos de habla en el texto;

- Realizacion de una lectura integral de los textos trabajados, especialmente textos académicos
argumentativos, con énfasis en los aspectos discursivos, soclales y culturales;

- Lectura de series de testos de interés de los alumnos sobre un mismo tema,

CONTEMIDOS

Los contenidos conceptuales de [a asignatura PORTUGUES 11 {30173) incluyen los contenidos
presentes en las asignaturas PORTUGUES | (30171) v 11 {30172) v, por lo tanto, se da por entendida que
se trata im plicitamente de niveles integradores, Las repeticiones de conceptos que se advierten en esta
asignatura con respecto a las anteriores que le son correlativas significan que se deben revisar éstas y
enfatizar especialmente los temas ya estudiados y trabajados en nuevas situaciones contextuales y de
aula.

Caracteristicas de los textos y transposicidn diddctica:

En su madsima extensidn, textos de alrededor de 500 lineas, con el formato de presentacién
usual en el dmbito académico. Otros teatos, preferentemente relacionados con el discurse académico,
de divulgacién cientifica, o periodisticos, de extensidn diversa (o eventualmente literarios, si fuera el
caso, en su modalidad de ensayo o cronica), pertenecientes al dmbito de las ciencias sociales, las
humanidades o los estudios culturales, de interés especifico /o transversal para las diversas asignaturas
que cursen |as asistentes.

Los/las decentes del Equipo elaborardn arganizada y coordinadamente, de forma periddica, los
materiales de lectura y sus correspondientes actividades diddcticas para ser aplicadas en el aula,
escogiendo textos de interés para las diferentes carreras que se cursan en la Unlversidad Nagienal de
Lujdn, con énfasis en aspectos educativos, histdricos y sociales, en todos los cases textos inscriptos en el
campo disciplinar especifico (articulos académicos, informes de investigacidn, resefias bibliogrificas,
notas de divulgacion, capitulos de libros, textos de opinidn y de intervencldn, instructives, documentos
programdticos, reglamentos etc.].

La seleccidn textual de aplicacidn en el auly, deberd reflejar en cada caso, y de manera
actualizada, las problemdticas, el léxico especializado y las diferentes corrientes tedricas y discursivas
propias de las areas de estudio de logflas estudiantes; el fin es posibilitar que éstosfas aborden textos
en lengua portuguesa en los cuales puedan reconocer y discutir matrices disciplinares y contenldos ya
trabajados en sus respectivas carreras.

Para la organizacién de las unidades didicticas de los materiales de trabajo, adoptamaos la
miodalidad de lectura hipertestual ¥ en mosaico, la cual posibilita rewnir y abordar una serie de testos
afines y solidarios desde el punto de vista intertestual o inferdiscursivo en base 2 temdticas comunes:
contribuyendo, asi, a la retroalimentacién de las diferentes competenclas lectoras [especialmente, la
enciclopédica), facilitando la aproplacidn por parte de los/las estudiantes de nuevos contenidos léxicas y
cdiscursivos en contexto significativo,

AL
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Se privilegiard durante las clases v fuera de ellas, el uso de los recursos provenientes de la web
a través del acceso a repositorios bibliogrificos en lengua portuguesa, a portales de divulgacion,
académicos y/o periodisticos vy bibliotecas electrdnicas, con énfasis en los diferentes campos
disciplinares. Asimisma, se posibilitard el acceso a recursos informaticos refacionacos con el tratamiento
de la lengua portuguesa (dicclonarios en linea, paginas y blog sobre lengua y gramdtica, correctores y
traductores, etc.). %8 considerard especialmente la implementackon, el uso v el aprovechamiento
sistematico de los recursos informaticos didicticns y de accesibilidad provisto por la platatorma de aulas
virtuales de la UNLU como forma de facilitar y complementar ¢l trabajo en el avla presencial con wn
criterio inclusive,

Contenidos:

Unidad 1. Proceso de recepcidn lectora
Hipatetizar sentido, géneros y estruciuras a partir de soportes y paratextos. Textos no marcados desde

el punto de vista de la imagen. Andlisis de elementos paratextuales y marcas institucionales: referato v
editor. Observancia de normas editoriales de las publicaciones periddicas universitarias de expresidn
portuguesa. Titulos: univocidad o pluralidad de sentidos. Actividad del lector en el proceso de lectura
del texto académico: claves linglisticas v testuales, Formulacidn de espectativas y elaboracion de
inferencias. Conocimiontos previos. Objetives y expectativas de lectura. Ejercicios de autocontral v
cuestionarios de autoevaluacidn, Uso de instrumentos de trabajo intelectual: resumen, subrayado,
notas, fichaje, informes de lectura.

Unidad 2. Coherencia y cohesidén

El texto académico entre el testo expositivo v el texto argumentative, Estructura v técnicas de la
argumentacidn, £l texto argumentative (trama o secuencia argumentatival: formacidn del punto de
vista, relacidn entre tesis, hipdtesis v arguments, argumentacion secvencial y dialéctica. Tipos de
argumentos [Mdgico, de outoridod, de valor, de experiencio, ad hominem) v ejemplos (ilustrativos v
demostrotivos o orgumentotives). Coherencia. Mecanismos de cohesion. Cohesidn gramatical y lexical.
Componentes de la argumentacidn (al nivel de la frase).1 Procedimientos de argumentacidn {2 nivel del
discursol: justificacidn, defensa, formulacion de hipdtesis, relato, critica, ste,

Unidad 3. Enunciacidn, discursividad e intertextualidad

Marcas de la presencia del autor y del destinatario en el texto. Medalizacidn ldgica eplstémica y ldgica
dedntica y modalizacién apreciativa. Mundo narrado y mundo comentado, Deixis. Actos de habla.
Algunas figuras de lenguaje o pensamiento. Preguntas retéricas. Polifonda, Interdiscursividad e
intertestualidad. Alusidn. Ironla, Parodia. Reconocimiento de la insercidn del texta en lo social y en el
campo intertextual, Signos de la cultura apreciables en lectura de los textos, £l componente contextual.
Implicitos culturales. Ideologia, sistemas de sentido y lectura referencial. Instrumentos para el
acercamiento a las principales fuentes bibliograficas de clencias sociales y humanidades de espresion
portuguesa.

Unidad 4. Contenidos gramaticales

Estudio de las principales categorias gramaticales v lexicas a partir de la deteccion de factores que
interfleren en la comprensidn lectora /o son constitutivas de los géneros textuales abordados, Hevisign
de categorias gramaticales y léxicas. Semdntica verbal: uso de los tiempos werbales. Futuro del
subjuntiv (verbos regulares e irregulares], infinitiva personal o Mlexionads, Gerundio, participio, algunas
construcciones impersonales. Verbos pronominales: Proclise, mesdohse y énclise, Formas impersanales
del verbo.

1 Féemnitat introductonas [comecemas par, a primeira cheeraacka recsl wohre, iricislnente, 8 pracivg lember, g1 ) transicanes
{passemas entdo a, volternos erddo a, subbnhada isio, etc|; fdrmules concliases [logs, torsedgueriemente, &m flama, #c |
squmeracan (erm primeirs lgar, @ por altemo, iniclaimente, etc |; ejeralficacidn (tal ¢ o caso e, o esemplo de_ onfema, este
caso aoenas dustra, et ); [drmalss de irsistencia {Ada apenas .. Mas, PeEma, tantn mak que, #he.)
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Metodalogia:

Adoptames un cniterls procosual en la ensefanza de la lectocomprensién, centrada en el
proceso de aprendizale por medio de tareas y proyectos de lectura, busgueda y analisis de la
informackon v discusidn grupal, Los contenidos conceptuales expuestos en el apartade anterior (3.
Contenidos) se abordardn en articulacidn con la practica de lectura la cual constituye el je de trabaja
de la modalidad de lectocomprensidn en portugués como fengua extranjera, en articulacidn con las
competencias destacadas en cada caso. Los contenidos serdn tratades desde un punto de vista aplicado
¥ prictice, en un contesto pedagogico de aula-taller,

Em ningun caso se expondrin los contenidos conceptuales aisladamente, descontestualizados
de |a prictica de lectura sino a partir de los problemas de comprension que presenten los textos
abordados v sdlo con el fin de fundamentar procedimientos o reforzar critica v analiticamente las
habilidades en desarrollo. En este sentido, elfla docente graduard concienzudamente, con fines
estrictamente operativos ¥ metacognitivas, el nivel de referencialidad tedrica necesario a ser manejado
en cada case por losflas estudiantes,

Losflas estudiantes responderdn a las gulas de trabajo propuestas, de manera conceptual y en
lengua espafiola, evitando, por tanto, |a traduccidn palabra por palabra o la reproduccién literal de
enunciados textuales. Con ese fin, se propondrdn cuestionarios ocrientadas al relevamients v la
clasificacion de indicios enunciativos, argumentativos ¥ temdticos; la realizacion de mapas conceptuales,
redes, cuadros  sindplicos v resomenes;  reconodimiente  de  elementos  argumentatives v
encadenamiento de los argumentos; identificacidn de tipos ¥ géneros testuales, intenciones autorales y
efectos de sentido, 5S¢ propondrdn, también tareas y proyectos de lectura tendientes a que losfas
estudiantes elaboren sus proplas gulas de fectura y construyan sus propios instrumentos de trabajo con
los textos, asi como tengan la oportunidad de cotejar diversos materiales en lengua portuguesa.

En el transcurso de las clases, se incursionara tambien, de manera oportuna, en la utifizacion y
el aprovechamiento de recursos orales v audiovisuales disponibles en la web [conferencias en linea,
documentales, cscenas scleccionadas de filmes de ficcidn, reportajes, etc) de interds académico o
profesional, Se abordardn, por tante, algunss textos multimodales simples o complejos en conexion
temdtiea ¢ discursiva con las lecturas académicas programadas. Las tareas correspondientes al emplec
de testos multimodales se llevardn a cabo de forma complementaria a las tarcas babitwales de
lectecamprensidn, con el obletive de motivar el abordaje de las lecturas seleccionadas, de facilitar la
comprensidn ¥ discusidn de temas v problemas expuestos en estas ultimas y de sensibilizar a los/las
estudiantes para I comprensidn auditiva,

Las aetividades presenciales eontisticdn en:

- Participacidn activa de los/1as alumnos/as en forma individual y grupal,

- Transferencia de experiencias con materiales bibliogrificos aplicados en las diferentes asignaturas
al espacio de las clases de lectocomprension;

— Aplicacidn de las practicas desarrolladas en nuestras clases al dmbito real de los participantes por
medio de trabajos practicos especiales [resefias, relevamientos de acervos bibliograficos, informes
de lectura, ete.];

Tratamiento de las unidades diddeticas a partir del fexto estudiade v de un trabajo deductivo,
inductivo ¥ comparativo, Una ver lograda esta primera etapa de inferencias se procedera a la
conceptuaciéng

- Planteo de situaciones a partlr de la lectura de testos en portugues gue impliguen ol
reconocimients de indicios discursivos pragmaticos, testuales y morfo-sinticticos para la
comprenshiin en lengua extranjera;

= Activacidn v transferencia de congcimiontos distursivos, pragmaticos, testuales y morfo-sintacticos
on lengua materna en las lecturas en lengua portuguesa.

(AL
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Opcidn pedagdgica a distancia:

Para las carreras que opten por la modalidad a distancia (leenciaturas) se asumird wna
organizacidn de la cursodo de forme asincrdnica combinada con encuentras sincrdnices guincenales
por video conferencio en horario preestablecide (encuentros sincronicos virtuales). El primera de estos,
de presentacidn y bienvenida, se efectuard en la primera semana de cursada. Los sucesivos, servirdn
para grentar a los/Tas estudiantes en el recorrido virtual asincrdnion, evacuar dudas v hacer efectivo el
cierre de cada madulo, La carga horaria se distribuird de la sigulente manera: tres (3] horas para el
trabajo asincronico v una (1) hora de trabajo sincrénico virtual semanal. Dicha carga horarla wirtual
sincrdnica se concentrard en encuentros quincenales de dos horas de duracian (videoconferencia por la
plataforma I00M de la UNLu].

Las actividades de evaluacidn y promecidn se regirdn por el esguema adoptado para las
comisiones presenciales, es decir, un primer parcial, un trabajo prictico grupal ¥ un segundo parcial
integrader [ver condiciones de promeidn v aprobacidn), Mo obstante, los parciales se llevaran a cabo
de forma sincronica de manera virtual en sesidn de videoconferencia por la plataforma Z00M,

Las tareas asincrdnicas se organizardm en modulos guincenales [seis en total) a través de
diferentes sopories: material instructive escrite elaborade por clfla dotente a cargo, material de
orientacion tedrico-practica en el formato de presentacién, red conceptual, dispositive hipertextual,
video ¥ interaccidn en los foros dispuestos a los efectos para cada mddula,

El trabajo interactiva a trawis los foros privilegiara el planteamiento de actividades y tareas a
ser resueltas de forma colaborativa posibilitando en todos los casos la construcclén de saberes y
habilidades de lectocomprensidn. Las actividades asincronicas/sincronicas consistirdn en:

- Porlicipocion activa de los alumnos en forma individual y grupal;

- Tronsferencia de experiencios con materioles biblogrdficos oplicodas en los diferentes osignaturos
ol espacio de fas closes de lectocomprensicn;

-  Aplicacidn de las practicas desarrollodas duronte lo cursada of dmbito reol de fos participantes por
medip de actividades prdchicas de aplicacidn [resefios, refevomientos de acervos Bibllogrdficos,
informes de lectura, efc.);

- Trotomiento de fos unidodes diddcticos o portir del texto estudiods v de un trobojo deductivo,
inductivo ¥ compargtivo. Unog ver logrodo esto primero etaps de Inferencias s proceders o o
concepltugcion;

- Plonteo de sitwodiones a partiv de lo lecturo de textos en porfugués que impliqguen ef reconocimiento
de indicios discursivos progmaticos, textuales y morfo-sintdcticos para i comprensidn en lengua
eEtranern;

- Activacidn y franiferencia de conocimientos discursivos, progmaticos, testuales p morfo-sintéctices
£n lengua maoterna en las fecfuras en lenguo portuguesa

Elfla docente a cargo asumird el rol de mediador/a y facilitadorfa, & travis del desempefio en
los foros y de formularios y encuestas remotas elfla docente podrd Ir evaluando resultados y
considerando fos posibles ajustes a ser aplicados.

Un esquema de cronograma i ser aplicado seria el siguiente:

| mdouLo 1

®  [npuerdro wirtual sincronco de apertura y presentacion de la asigratut s
¥ Aprgeimacedn g los conbenidas plardlicidos

. Darsarralhe guincenal asincrénico de los comtenidos plarsticados;

bl ACCiones ddacticas de gdlmisnla § #vausiidn en profesn.

MaoULD 2

®  Prmer ercuentro viriual sinordnico: ciera del Mésule 1§ aperiurs del Bedalo -
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®  Aproomackdn a los cordenides planificadas;
®  Detarrollo guincenal asircrireco de ks corfenides planificadas:

*_ Acdones dddcticas de segurmiendo y evaluacien en procesa,

MADULD 3
& Segundoentuentro virbual sincranico: clerre del Madula 2 y apertara del Midulo 3;
Apromimaion & bos contepidos planificedos;

-
®  Deiwrofo quincenad awnordnioo de los comtenidas planificsdo:
i

Alciones diddcbcas de segulmeentn y #valiatidn en groceso

®  Cierre ded Mddufa 3 y resdaiin para el Primer parcial virtual sincrorco
* _ Primer pascial sintrdnloa virtual. Plataforma Zoam,

MODULD &

*  Tercer @ncueriro sirtual sincronko: Aoerfura del Mdduia 4

. Apromimacicn a los ranfercded plenifeados:

—
® . Beierolo quncenal ssincronloo de los conterickd plenificados;
*  Acciores diddctcas de seguimiento y evaluacdn en groceso;
MOOULD 5

* _ Cusrio enouentro wirtual dncrdece clerre ded Mddulo 4 y aoertura del Maduia 5;

= Agrowimacion a o conbeniday plarndicados;

Degarrpdle gquircenal asincrénico de los cortenidos plarficados:

Aeoones ddacticas de seguimienta y evaluacon en procesn;
Pautat para el Trabajo Practico Grupal

MODULD & « EVALLACHON INTEGRADORA
*_Ownto ercuentra wirtual srcrdnlin: dere del Madulo 5 y revisian de conteridos:

*  Entrega del Trabajo prkticn por plataforma wirtual;
T Segurds parcial integrador virtual sincrdnics par plataforma Zoom;

*  Beouperatorion, devniudidn de evaluacionss v cierre te notas;

¥ Enfueilan o cuestionaras de evalustdn de la oursacs

TRABAID PRACTICO COLABORATIVO

tntre el primer parcial y el segundo parcial (integrador) se llevard a cabe con la oricntacidn y
seguimiento delfla docente un TRABAIO PRACTICO GRUPAL ¥ DOMICILIARIO sujeto a las siguicntes
caracteristicas y condiciones: a) Entrega antes del 2%, parcial; b) Aprobacién con 7 [siete) para
promocionar y eon minimo de 4 (cuatro) para la regularidad; c) El texto cbieto del trabajo serd
seleccionado por los integrantes de cada grepa relacionado con sus dreas de estudio y consensuado con
elfla docente; d) Diche testo, procedente del dmbito académico, tendrd  caracteristica
predominantemente expositiva-argumentativa {ej. articulo de revista cientifica o capitulo de libra)
[aprox. 350/450 lincas); v) La presentacion y las actividades serdn: cardtula con datos personates, de |2
asignatura y de la comisidn, titulo y fecha de entrega; resumen & resefia; cuestionario sobre ideas
principales; red conceptual; posicionamiento de los Integrantes del grupo/recepoidn/relaciones con el
contexto propio; glosario definide de palabras/expresiones clave,

REQUISITOS DE APROBACION ¥ CRITERIOS DE CALFICACION

CONDICIONES PARA PROMOVER [5IM EL REQUISITO DE EXAMEN FINAL)

DE ACUEADO AL ART.23 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDIOS RESHCS-LU:D000261-21: Las condiciones
para gue el estudiante pueda acceder a la modalidad de promaocidn, es decir aprobar sin el requisito de
examen final, son: a) Tener aprobadas las actividades correlativas al finalizar el turno de examen
extracrdinario de ese cwatrimestre. En el caso de las asignaturas anuales el estudiante estard en

(AL



UNIWERSIDAD NACIONAL DE LUJAN
DEPARTAMENTO DE EDUCACION

PROGRAMA OFICIAL 8/11
condiciones de acceder a la promoclén aprebando las correlativas correspondientes, na mas alld del
turno de cxamen extraordingrio del segundo cuatrimestre; b) Cumplir con el porcentaje minimo de
asistencia que para cada actividad se fije en el programa vigente para ese aflo académico, €] Aprobar
todos los trabajos pricticos, monografias, trabajos de campo vfo actividades académicas especiales
previstas en el programa, pudiends recuperarse hasta un veinticines por clenta (25%) del total por
ausencias o aplazos; d) Aprobar el clen por clento | 100%) de las evaluaciones previstas con un promedio
final no inferior a sels (&) puntos, sin haber recuperado ninguna; e] Aprobar wna evaluacion integradora
de [ asignatura con calificacion no inferior a siete (7] puntos. Esta evaluacion puede ser ¢l Gltime parcial
en caso en gue la asignatura tenga como modalidad acumular los contenldos del programa en los
exdmenes parciales y el Gltima integre a todos,

En wista de o esfipulado en el articwlo orribo citodo, se propondron como instancios dr ovgluooion
principales, las sigulentes: o) Un [1) porcial individual v presencial oplicable of promedior e cuptnimestre.
Lo noto de este porcial no puede ser inferior o seis [6) puntos; b) Un {1) porcial integrodor individual y
presencial en la segunda porte del cuatrimestre antes de lo condusicn del mismo. Este ultimo parciol se
cprobard con siete (7l puntos; ¢} Un trobgjo proctice fino! domicliono y colgborotive — o en su
reemploro wna serie de tres (3] trobojos procticos de igueles coroctensticas {domicilianos v grupoles)
Este trabojo proctico (o Jo serie mencionoda) se aplicard con postenaridad ol primer paroial y consistird
en lo eloborocidn v presentocidn grupsl de una corpela con material bibliogréfico seleccionady por los
glumnas p asglifody sequn pavtas previomente estipulodas, ocordodas con cliflo docenfe ¥ en
correspondencia con el nivel de estudios de lo osignaturo: guwios de octividedes, resumenss, mapas o
redes conceptugles, refevomiento del Iéxico, ete. Este frobajo prdetico que se aprabard con un minima de
siete (7] puntos y deberd entregorse olffo dogente o corgo pore sy evalvacidn, antes de o
implementocidn del segundo pareial infegrodor,

COMNDICIONES PARA APROBAR COMO REGULAR (CON REQUISITO DE EXAMEN FINAL)

DE ACUEADO AL ART.24 DEL REGIMEN GEMERAL DE ESTUDIOS RESHCS-LUJ-0000261-21: Las condiciones
regueridas para gque el estudiante pueda obtener la condicion de regular, debiendo aprobar la
asignatura con examen final son: a) Estar en condicidn de regular en las actividades correlativas al
momenta de su inscripcion al cursado de la asignatura; b) Cumplir com el porcentaje minimo de
asistencia figado para cada actividad en el programa de la asignatura, vigente para ese afio académico; o)
Aprobar todos los trabajos pricticos, monografias, trabajos de campo, ywo actividades académicas
pspeciales previstas en el programa vigente, pudiends recuperar hasta un cuarenta por ciento (40%) por
ausencia o aplazos; d) Aprobar todas las evaluaciones con una calificacién no inferior a cuatro (4)
puntos, pudicnda recuperar hasta el cincuenta por ciento [50%) de las mismas. Cada evaluacion solo
podrd recuperarse en una oportunkdad,

EXAMENMES PARA ESTUDHANTES EN CONDICION DE LIBRES

Para aguellos/as estudiantes que hayan guedado en condicion de libres por aplicacian de los
arficulos 2% o 37 del Régimen General de Estudios, podran rendir en tal condicidn la presente
asignatura. Los/as alumnaos/fas podrdn rendir |a asignatura Portugués |11 |20173) en condicion de libres,
para lo cual deberdn presentar, al momento de rendir la prucka escrita correspondients, un Trabojo
Froctico de elaborocion personol e individual, EVT estudiante deberd solcitar con antelacién el material
de aplicacidn para dicho trabajo (testo] ¥ las pautas de elaboracidn del mismo (en consonancia con los
contenidos expresados en este programa) al responsable del equipe docente a cargo del dictado de la
aslgnatura, teniendo en cuenta la sede en la cual se presentard a rendir el examen, Dichas pautas de
abordaje deberam girar en tomo de los siguientes itemms: A) RESUMEN; B RAPA O RED CONCEPTUAL; Cj
CUESTIONARIOS DE AUTOEVALUACION Y D) GLOSARIOS. La entrega del Trabajo Prictico en tiempo y
forma al inlclo de la mesa de examen es condicidn sine guo non para gue losfas alumnosfas libres
puedan rendir |a prueba escrita. Luego de la entrega de la prueba escrita elfla alumnofa debera rendir
un cologuio sobre ol texto abordade en el Trabajo Practico. La nota final serd el resultado de la
ponderacion del trabajo practice, el examen escrito ¥ el cologquia,
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- DICIONARIO INFORMAL: hitp:/fwrsvw dicionaricinformal, com, brf
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- DICIONARID HOUAISS: http:/Shouaiss.vol.com.brf
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